Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 2000. gada 24. februāra Lēmums, ar ko precizēta indeksācija, kas no 1999. gada 1. februāra, 1. marta, 1. aprīļa, 1. maija un 1. jūnija piemērojama trešajās valstīs strādājošu Eiropas Kopienu amatpersonu atalgojumam 

(izziņotā dokumenta numurs C(2000) 423) (2000/203/EC, ECSC, Euratom)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Līgumu par vienotas Eiropas Kopienu Padomes un vienotas Eiropas Kopienu Komisijas izveidi,
ņemot vērā Eiropas Kopienu Amatpersonu nolikumu un Kopienu pārējo darbinieku darba noteikumus, kas izklāstīti Regulā (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/681, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK, Euratom, EOTK) Nr. 1238/19992, un jo īpaši X pielikuma 13. panta otro daļu,
tā kā
1) ievērojot Amatpersonu nolikuma X pielikuma 13. panta pirmo daļu, Padomes Regulā (EK, Euratom, EOTK) Nr. 2120/19993 ir noteikti korekcijas koeficienti, kuri no 1999. gada 1. janvāra jāpiemēro trešajās valstīs strādājošo amatpersonu atalgojumam, ko maksā tās valsts valūtā, kurā strādā;
2) Komisija pēdējo mēnešu laikā ir izdarījusi vairākus šo korekcijas koeficientu pielāgojumus4 saskaņā ar Amatpersonu nolikuma X pielikuma 13. panta otro daļu;
3) daži no šiem korekcijas koeficientiem būtu jāpielāgo, lai stātos spēkā no 1999. gada 1. februāra, 1. marta, 1. aprīļa, 1. maija un 1. jūnija ar nosacījumu, ka Komisijai pieejamie statistikas dati parāda, ka dažās trešajās valstīs dzīves dārdzības maiņas, kas izmērītas, pamatojoties uz korekcijas koeficientiem un atbilstīgo valūtas maiņas kursu, ir pārsniegušas 5 % kopš pēdējās korekcijas koeficientu noteikšanas vai pielāgošanas,
IR NOLĒMUSI.
Vienīgais pants
Stājoties spēkā no 1999. gada 1. februāra, 1. marta, 1. aprīļa, 1. maija un 1. jūnija trešajās valstīs strādājošo amatpersonu atalgojumam, ko maksā tās valsts valūtā, kurā strādā, piemērojamos korekcijas koeficientus pielāgo, kā parādīts pielikumā.
Šāda atalgojuma aprēķinu valūtas maiņas kursi ir tie, kas izmantoti Eiropas Kopienu vispārējā budžeta īstenošanā mēnesī, kurš ir pirms panta pirmajā daļā minētajiem datumiem.
Briselē, 2000. gada 24. februārī.

Komisijas vārdā —
Kristofers Patens [Christopher PATTEN]
Komisijas loceklis

1 OJ L 56, 4.3.1968, p. 1.
2 OJ L 150, 17.6.1999, p. 1.
3 OJ L 261, 7.10.1999, p. 1.
4 OJ L 277, 28.10.1999, p. 37.

PIELIKUMS
Darbavieta
Korekcijas koeficients 1999. gada februārī

Gruzija
77,7

Darbavieta
Korekcijas koeficients 1999. gada martā

Angola
59,7

Gruzija
72,6

Malāvija
22,0

Mauritānija
65,7

Nikaragva
82,6

Rumānija
60,4

Santome un Prinsipi
84,8

Surinama
44,8

Turcija
81,6

Zambija
45,9

Zimbabve
21,2

Darbavieta
Korekcijas koeficients 1999. gada aprīlī

Brazīlija
64,8

Dienvidslāvijas Federālā Republika
47,7

Malāvija
24,2

Rumānija
59,2

Venecuēla
100,9

Darbavieta
Korekcijas koeficients 1999. gada maijā

Angola
69,4

Malāvija
26,0

Papua-Jaungvineja
72,6

Rumānija
53,9

Turcija
82,6

Zimbabve
29,5

Darbavieta
Korekcijas koeficients 1999. gada jūnijā

Angola
62,4

Gvineja-Bisava
103,1

Kazahstāna
109,6

Malāvija
28,3

Surinama
50,8

Tunisija
74,9

Ukraina
139,4

Zambija
58,1
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